X-10 Replacement Parts - X-10 Spare Locator Buttons (Large - 8pk)

For shooters that demand the utmost in performance and accuracy there is no

substitute for producing your own ammunition. The Frankford Arsenal X-10 Small

Swage-Prime Pin Assembly contains a small swage and prime pin, which are

crucial parts of the X-10. Having an extra set on hand prevents downtime and

provides peace of mind should the factory-installed units wear or get damaged. NO IMAGE
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Attributes

Name: X-10 Spare Locator Buttons (Large - 8pk)
Manufacturer: Frankford Arsenal

Product no.: EU2012303

Mfr. No.: 1201682

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 82.55mm

Shipping width: 381mm

Shipping length: 190.5mm

UPC: 661120748786
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Sicherheitshinweise fur X10 Ersatzteile: X10 Spare
Locator Buttons (GroRR 8erPack)

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die X10 Spare Locator Buttons entschieden haben. Diese Anleitung bietet lhnen
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur in einer gut beleuchteten Umgebung.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Teile und Zubehorteile.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
® |esen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:
® Entfernen Sie alle alten oder beschadigten Locator Buttons.

® Setzen Sie die neuen X10 Spare Locator Buttons an die vorgesehenen Stellen ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Buttons fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

3. Verwendung:

® Driicken Sie die Locator Buttons sanft, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktionieren.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat der Buttons, insbesondere vor der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgeman recycelt oder entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber lokale Sammelstellen fur die sichere Entsorgung von Elektronik.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandigen Stellen in [hrem
Land. Achten Sie darauf, dass alle Produkte in der EU Uber einen Kontaktpunkt fiir Sicherheitsanfragen verfiigen.

Wir danken lhnen fir Ihr Vertrauen in die X10 Ersatzteile. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



X10 Replacement Parts Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the X10 Replacement Parts X10 Spare Locator Buttons (Large 8pk) from Frankford Arsenal.
This guide provides essential safety information to ensure the safe use and installation of your product. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the product for any visible damage before use. Do not use damaged parts.

Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.

Ensure that your workspace is clean and free from clutter to minimize hazards during use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only as intended. The X10 Spare Locator Buttons are designed specifically for use with the Frankford
Arsenal X10 system.

Avoid using excessive force when installing or removing the buttons to prevent damage.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent degradation.

When not in use, ensure that the buttons are securely stored to avoid loss or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure that your work area is welllit and organized.

2. Installation:

Identify the location on the X10 system where the locator buttons will be installed.
Carefully remove any existing buttons if necessary.

Align the new locator button with the installation point.

Gently press the button into place until it is securely fitted.

3. Usage:
® After installation, test the buttons to ensure they are functioning correctly.
® Use the buttons as intended to enhance your shooting experience.

® Regularly check the buttons for wear and tear, replacing them as necessary to maintain optimal
performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout buttons responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of plastic and electronic components.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries about safety concerns, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product.

Thank you for prioritizing safety while using the X10 Replacement Parts. Enjoy your enhanced shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Botones
Localizadores de Repuesto X10 (Grande 8pk)

Introduccion

Gracias por elegir los Botones Localizadores de Repuesto X10 de Frankford Arsenal. Este producto esta disefiado
para ofrecer un rendimiento y precision éptimos. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y como usar e instalar correctamente los botones localizadores.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que todos los usuarios comprendan como utilizar el producto de manera segura.

®* |nspeccién Regular: Revisa periddicamente los botones para detectar signos de desgaste o dafio.

* Almacenamiento Adecuado: Guarda los botones en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

® |nstrucciones de Uso: Sigue siempre las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este
manual.

®* Reportes de Productos Inseguros: Si encuentras un producto que consideras inseguro, repértalo a las
autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Exclusivo: Estos botones estan disefiados exclusivamente para su uso con el sistema X10. No los uses
con otros dispositivos.

®* Manejo Cuidadoso: Maneja los botones con cuidado para evitar dafios. No fuerces ninguna parte durante la
instalacion.

® Supervision de Nifos: Mantén el producto fuera del alcance de nifios. Este producto no es un juguete.

* Uso de Equipo de Proteccidn: Si es necesario, usa equipo de proteccion personal, como gafas de
seguridad, al realizar la instalacion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todos los componentes necesarios antes de comenzar la instalacion.
® | ee todas las instrucciones antes de proceder.

2. Instalacion:
® Retira cualquier botdn viejo o dafiado del dispositivo.
® Alinea el nuevo botodn localizador X10 con el orificio correspondiente.

® Presiona firmemente hasta que el botén encaje en su lugar.

3. Uso:

® Utiliza el botén localizador segun las especificaciones del fabricante.
® Verifica que el botdn esté correctamente instalado antes de usar el dispositivo.

4. Mantenimiento:

® Limpia el botdn regularmente con un pafio seco.
® |nspecciona el botdn por cualquier signo de dafio antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacién



®* Desecho Responsable: No deseches los botones localizadores en la basura comun. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminacion de productos electronicos y sigue las pautas adecuadas.
® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el producto de acuerdo con las normativas de reciclaje locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de los Botones Localizadores de Repuesto X10, consulta el sitio
web del fabricante o busca un punto de contacto en tu area. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la

informacion de compra al hacer consultas.

Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de los Botones Localizadores de Repuesto
X10. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir Frankford Arsenal.



Guide de Sécurité pour les Boutons de Localisation
de Remplacement X10

Introduction

Merci d'avoir choisi les Boutons de Localisation de Remplacement X10 (Grand 8pk) de Frankford Arsenal. Ce produit
est congu pour améliorer vos performances de tir en offrant des pieces de rechange essentielles. Afin d'assurer une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des pieéces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques de blessure : Utilisez des lunettes de protection et des gants lors de l'installation ou de la
manipulation des piéces.

® Surveillance des enfants : Ne laissez jamais les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.

® Conditions d'utilisation : Ne pas utiliser les boutons dans des conditions extrémes (humidité, chaleur
excessive, etc.) qui pourraient compromettre leur intégrité.

® Evitez les chutes : Manipulez le produit avec soin pour éviter de le faire tomber, ce qui pourrait
I'endommager.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer les boutons de localisation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :
® Retirez I'ancien bouton de localisation en suivant les instructions spécifiques a votre modele.

® |nsérez le nouveau bouton de localisation en vous assurant qu'il est bien fixé.
® Vérifiez que le bouton fonctionne correctement avant de I'utiliser sur le terrain.

3. Utilisation :

® Utilisez le bouton de localisation uniguement dans le cadre pour lequel il a été congu.
® Testez le fonctionnement du bouton avant chaque utilisation pour garantir sa fiabilité.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des pieces en plastique et métal.
® Envisagez de retourner les piéces usées a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des Boutons de
Localisation de Remplacement X10.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Pulsanti di
Ricambio X10

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Pulsanti di Ricambio X10 (Large 8pk) di Frankford Arsenal.
Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i pulsanti di ricambio solo con l'attrezzatura compatibile.

Non utilizzare il prodotto se & visibilmente danneggiato.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o umidita.

Indossa sempre dispositivi di protezione personale appropriati durante l'uso.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Installazione:
® Rimuovi il pulsante danneggiato seguendo le istruzioni del produttore dell'attrezzatura.
® |nserisci il nuovo pulsante di ricambio X10 nel punto designato.
® Assicurati che il pulsante sia saldamente fissato prima di utilizzare I'attrezzatura.
3. Uso:
® Segqui le istruzioni specifiche per l'uso della tua attrezzatura.
® Controlla regolarmente il funzionamento del pulsante di ricambio durante 'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettrici ed

elettronici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo punto vendita o il rappresentante del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyciski Locator X10
(Duze 8pk)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Przyciski Locator X10 (Duze 8pk) firmy Frankford Arsenal. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriéw dostarczonych przez producenta.
Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktow, ktére wykazujg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzytkowania.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, jesli to konieczne.
Zachowaj ostroznosc¢ podczas pracy w poblizu zrodet ciepta lub ognia.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w zaden sposéb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie zawartosci opakowania

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg obecne:
® 8 duzych przyciskéw locator
® Swage
® Pin prime

2. Instalacja
® Zlokalizuj miejsce, w ktorym chcesz zainstalowac przyciski.
® Uzyj swage, aby odpowiednio dopasowac przyciski do wybranego miejsca.
® Upewnij sig, ze przyciski sg mocno osadzone, aby unikngé ich wypadania.
3. Uzytkowanie
® Uzywaj przyciskow locator zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj ich stan, aby upewni¢ sie, ze dziatajg poprawnie.
® W razie potrzeby wymien uszkodzone lub zuzyte przyciski na nowe.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj produktu z domowymi odpadami.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizacji produktow elektronicznych i akcesoriow.
® Utylizuj zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi ochrony Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



Turvallisuusohjeet X10 Korvaavien Osien Kayttoon

Johdanto

Tervetuloa X10 Korvaavien Osien kayttdohjeeseen. Tadma ohje on suunniteltu varmistamaan turvallinen ja tehokas
kaytté Frankford Arsenal X10 Large SwagePrime Pin Assembly tuotteelle. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettd siind ei ole ndkyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta 1ampdtiloilta.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuden.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja lisvarusteet.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen asennusta.

2. Asennus:

® Poista tuote pakkauksestaan varovasti.

® Asenna swage ja primepinnin osat ohjeiden mukaisesti. Varmista, etté kaikki osat ovat tiukasti
paikoillaan.

® Tarkista, ettd kaikki liitdnnét ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Kaynnista laite ja tarkista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kaytt6a.
® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
® Seuraa tuotteeseen liittyvié turvallisuusohjeita koko kayttdajan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikéli se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisista havittamiskaytannoista.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut.
Muista myds seurata EU:n Safety Gate jarjestelmda saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen

takaisinvedoista tai turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, ettéd kaytat X10 Korvaavia Osia. Turvallinen kayttd on ensiarvoisen térkeda!



Sakerhetsinstruktioner for X10 Ersattningsdelar och
X10 Reservknappar (Stor 8pk)

Introduktion

Tack for att du valt X10 Ersattningsdelar och X10 Reservknappar. Denna produkt &r utformad for att ge optimal
prestanda och noggrannhet for skyttekunniga. For att sékerstélla sdker anvandning och maximal livslangd av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nér du hanterar produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljder.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande ammunitionsproduktion och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av X10 Small SwagePrime Pin Assembly:

® Ta bort den gamla swage och prime pin fran din press.

® |nstallera den nya X10 Small SwagePrime Pin genom att félja de angivna anvisningarna i din
pressmanual.

® Kontrollera att pinnen sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

2. Anvédndning av X10 Reservknappar:
® Anvand reservknapparna endast som avsett.

® Byt ut knapparna om de visar tecken pa slitage eller skada.
® Forvara knapparna pa en torr och séker plats nar de inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera oanvanda eller skadade delar i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn férpackningar dar det ar mojligt.
® Tank pa miljon och undvik att slappa ut produkter i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta oss via den angivna kontaktpunkten i din
produktmanual.

Tack for att du valjer X10. Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av produkten.



Pokyny pro bezpec€nost pouzivani soucasti X10

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu X10 Velkych Locator Buttons od spolecnosti Frankford Arsenal. Tento produkt je
urcen pro stfelce, ktefi chtéji maximalizovat vykon a presnost pfi vyrobé vlastni munice. Abychom zajistili vaSi
bezpecnost a spravné pouZiti, prosime vas, abyste si pfecCetli a dodrZovali ndsledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte viechny pokyny.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znadmky opotfebeni nebo poSkozeni.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

P¥i vyrobé vlastni munice dodrzujte vSechny pfislusné zakony a predpisy.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s munici noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a Cisty.

Nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné& nebo zdrojl vysoké teploty.

PTi jakychkoli znamkach poSkozeni produktu prestarite pouZzivat a kontaktujte vyrobce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti sady X10 Velkych Locator Buttons.
® Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cista a pfipravena k pouziti.

2. Instalace:

® Umistéte Locator Buttons na uréena mista podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou spravne zajistény a nebudou se pohybovat béhem pouzivani.

3. Pouzivani:

® PouZivejte Locator Buttons pouze v souladu s pokyny vyrobce.
® Sledujte jakékoli abnormality béhem pouzivani a v pfipadé potfeby pfestarite pouzivat.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadu.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci nebo vraceni produktu vyrobci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouZiti se obratte na vyrobce prostfednictvim
oficialnich kanald. Ujistéte se, Ze mate po ruce &islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani produktu. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



